FLUKE.

707
Loop Calibrator

Ohjevihko

Johdanto

Fluke 707 Loop Calibrator -silmukkakalibraattori (tman jalkeen
kalibraattori) on kompakti sy6ttd- ja mittausinstrumentti. Kalibraattori
koestaa virtasilmukat 0—-20 mA tai 4-20 mA ja mittaa
tasavirtajannitteen 28 V:iin asti. Sen mukana toimitetaan
hauenleukakiinnittimelld varustetut koestusjohtimet, 9 V:n
alkaliparisto ja tama Ohjevihko.
Kalibraattori on instrumenttityyppia IEC 61010, CAT 130 V,
saasteaste 2. CAT | -instrumentti on tarkoitettu suojaksi transienteilta
korkeajannitteisista, alhaisen energian lahteista, kuten esimerkiksi
elektroniikkapiireista tai kopiokoneista.

Kalibraattorin toimivuus

Toiminto Asteikko Erottelukyky
dc V mittaus 28V 1mVv
Y
dcm r?lttaus 0-24 mA 1A
dc mA lahde
Lahdesilmukan teho 24V dc Ei kaytossa

Pariston sdastotoiminto

Kalibraattori sammuu automaattisesti 30 minuutin toiminnattomuuden
kuluttua. Lyhenna tata aikaa tai poista toiminto kaytosta seuraavasti:

1. Kalibraattorin ollessa POIS PAALTA, paina (@ ).

Nayttoon tulee PSXX, jossa XX on aikakatkaisu minuutteina.
OFF osoittaa virransaastétoiminnon olevan pois kaytosta.

2. Pienenna tai suurenna aikakatkaisuarvoa kaantamalla ©.

Ota toiminto pois kaytosta kaantamalla ©, kunnes naytdssa
nakyy OFF.

3. Kalibraattori jatkaa normaalia toimintaa 2 sekunnin kuluttua.

August 2001 (Finnish) Rev. 2, 2/08
© 2001-2008 Fluke Corporation. Product specifications are subject to
change without notice. All rights reserved.
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AVaroitukset ja varotoimet

Sahkoiskun, vamman tai kalibraattorin vaurioitumisen
estamiseksi:

Kayta kalibraattoria vain tédssa ohjevihkossa
kuvatulla tavalla tai kalibraattorin antama suoja voi
heikentya.

Ala kayta kalibraattoria rajahtavien kaasujen,
hoyryjen tai polyjen lahella. .

Tarkasta kalibraattori ennen kayttoa. Ala kayta, jos
se ndyttaa vahingoittuneelta.

Tarkista koestusjohtimien jatkuvuus, eristeiden
ehjyys ja metallin suojaus. Vaihda vahingoittuneet
koestusjohtimet.

Ala koskaan kayta yli 30 V:n jannitetta liittimien tai
jommankumman liittimen ja maan vilissa.

Kayta mittauksiin ja syottoihin oikeita liittimia seka
oikeaa tilaa ja asteikkoa.

Esta koestettavan yksikon vahingoittuminen
asettamalla kalibraattori oikeaan tilaan ennen
koestusjohtimien liittamista.

Kun liitat johtimet, yhdistd COM-koestusjohdin
ennen jannitteistad johdinta; kun irrotat johtimet,
irrota jannitteinen johdin ennen COM-johdinta.

Ala koskaan kaytéa kalibraattoria sen kotelon
ollessa auki.

Varmista, ettd paristotilan kansi on suljettu ennen
kuin kaytat kalibraattoria.

Vaihda paristo heti kun (varaus vahissa) -
ilmaisin tulee esiin vaarien lukemien valttamiseksi.
Niista voi olla seurauksena sahkoisku.

Poista koestusjohtimet kalibraattorista ennen
kotelon tai paristotilan kannen avaamista.

Symbolit
Symboli Merkitys

® Virtapainike

< Maadoitus

A Varoitus: Tarkeita tietoja. Katso tietoja ohjevihkosta

L Varoitus: Staattinen purkaus voi vahingoittaa osia

=] Suojaeristetty

Paristo.

@ Vastaa asianmukaisia Canadian Standards

e Associationin direktiiveja. Sertifiointi nro LR110460-2.

ce Vastaa Euroopan Unionin direktiiveja

= Tasavirta
Té&t4 tuotetta ei saa havittéa lajittelemattomissa

X yhdyskuntajatteissa. Katso Fluken websivustolta
kierratystietoja.




Painikkeiden toiminnot

Painike

Toiminto

Virtapainike.

ol

Kéaynnistysvaihtoehto

Paina [* ja samanaikaisesti, kun haluat
vaihtaa mA-syéttovaleja.

. 4-20 mA = 0-100 % (oletus)

e  0-20 mA = 0-100 % (valinnainen)
Valinta tallennetaan siihen asti kunnes se
muutetaan.

©+[@)

Kéynnistysvaihtoehto

N
Paina @ + samanaikaisesti ottaaksesi

HART-resistorin (Hr) kéytt6on. Oletuksena on pois
kaytosta.

Paina tata selataksesi tiloja:
. mA lahde

. mA simulointi

. mA mittaus

e  Silmukkateho (24 V)

. dc V mittaus

Lisa4 tai vahenné virransyottdd kaantamalla ©.

Virransy6tt6a voidaan s&ataéa erotustarkkuudella

1 pA tai 100 pA. (Oletus on 1 pA.)

. S&ada virtaa 1 pA:n askelin kdantamalla
nuppia.

e  S&ada virtaa 100 pA:n askelin painamalla ja
kadantamalla nuppia.

Painal ®* J, kun haluat lisata virtaa 25 %
taysnayttdmasta (20 mA).

Paina taysnayttdamassé, kun haluat vahentaéa
virtaa 25 % tdysnayttamasta.

G ) (o)

Paina + samanaikaisesti, kun haluat
siirtyd automaattiseen ramppitilaan ja valita
ramppimuodon.

Jatkuvasti kaytetty tai ohjattu mA-ramppisignaali
saadaan yhdella kolmesta ramppimuodosta.

/\ (hidas), M\ (nopea) tai - (askel) osoittaa
valittua ramppimuotoa.

0-100%

Paina , kun aloitat SpanCheck™ -toiminnon 0
%:ssa valitusta virran sdatéalueesta, i.e., 0 mA
saatbalueelle 0-20 mA tai 4 mA saatdalueelle 4-20
mA.

B tulee nayttoon.

Paina uudelleen saadaksesi 100 % valitun virran
saatdalueesta.




mA-syéttotilojen kaytto
Kalibraattori sy6ttaa virtaa 0—20 mA:n ja 4—20 mA:n virtasilmukoiden
ja instrumenttien kalibroimiseksi ja koestamiseksi.

SOURCE (Iahde) -tilassa kalibraattori sy6ttaa virtaa.

SIMULATE (simuloi) -tilassa kalibraattori simuloi 2-johtimista
l&hetinté ulkoisessa tehosilmukassa.

mA-syé6toén sdédtbalueen muuttaminen

Kalibraattorissa on kaksi mA-sy6ton saatdaluetta:

e 4-20 mA = (0-100 %) [oletus]

e 0-20 mA = (0-100 %) [valinnainen]

Kun haluat muuttaa sy6ton saatodaluetta, kytke kalibraattori pois
paalta. Paina = + samanaikaisesti. Valittu asetus tallennetaan
siihen asti, kunnes se muutetaan.

mA-syo6tto

Kayta SOURCE (syo6tto) -tilaa tarvitessasi virtaa passiiviseen piiriin.
Virralla taytyy olla tie edeta + - ja COM-liittimien valilla. Muussa

tapauksessa naytto ilmoittaa ylikuormasta (OL), kun asetat
ulostuloarvoa.

| SOURCE mA A 5% |+ [0-100%

Paina samanaikaisesti

A\ kerran: hidas ramppi
M kaksi kertaa: nopea

- ramppi
Paina kunnes + kolme kertaa:
SOURCE maA (ldhde askelramppi.

mA) tulee nayttoon.

Lis&a/vahenna virtaa
25 %:n askelin
taysnayttdmasta.

L

Kéaénna: askel

L ylés/alas 1 pA. Paina
A toga sisdan ja kdanna:

) "‘D" - askel ylos/alas 100 LA

+ / valein.

AMMO4F.EPS



Yhteydenotto Flukeen

Pyyda tuotetietoja, kysy kayttdon liittyvia ohjeita tai huoltoa seka
lahimman Fluken maahantuojan tai huoltopalvelun sijaintia
puhelimitse seuraavista numeroista:

1-888-44-FLUKE (1-888-443-5853) USA:ssa

1-800-36-FLUKE Kanadassa

+31-402-675-200 Euroopassa

+81-3-3434-0181 Japanissa

+65-738-5655 Singaporessa

+1-425-446-5500 muissa maissa
Tai kay Fluken web-sivustolla osoitteessa: www.fluke.com.
Rekisterdi kalibraattori osoitteessa: register.fluke.com.
Osoita kirjeenvaihto:

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
USA The Netherlands

Rajoitettu takuu ja vastuunrajoitus

Valmistaja takaa 3 vuoden ajan ostopaivasta, etta tassa Fluke-
tuotteessa ei ole materiaali- tai valmistusvirheita. Tama takuu ei
kata sulakkeita, vaihdettavia paristoja tai onnettomuudesta,
huolimattomuudesta, vaarinkaytosta, muunnoksesta,
saastumisesta tai epdnormaalista kaytosté tai kasittelysta
johtuvia vahinkoja. JALLEENMYYJILLA EI OLE OIKEUTTA
MYONTAA MITAAN MUUTA TAKUUTA FLUKEN PUOLESTA.
Jos tuote tarvitsee takuuhuoltoa, ota yhteytta Iahimpaan Fluken
valtuuttamaan huoltokeskukseen saadaksesi takuupalautukseen
tarvittavat tiedot ja laheta sitten tuote kyseiseen
huoltokeskukseen ja toimita mukana ongelman kuvaus.

TAMA TAKUU ON OSTAJAN AINOA KORVAUSVAATIMUS.
FLUKE ElI ANNA MITAAN MUITA ILMAISTUJA TAI
KONKLUDENTTISIA TAKUITA, KUTEN TAKUUTA
SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN. FLUKE EI
OLE KORVAUSVELVOLLINEN MISTAAN ERITYISISTA,
EPASUORISTA, SATUNNAISISTA TAI SEURANNAISISTA
VAHINGOISTA TAI TAPPIOISTA, PERUSTUIVATPA NE MIHIN
TAHANSA SYYHYN TAI TEORIAAN. Joissain maissa
konkludenttisten takuiden tai satunnaisten tai seuraamuksellisten
vahinkojen korvausvelvollisuuden rajoittaminen tai epaaminen ei
ole sallittua, joten vastuun rajoitus ei valttamatta koske Sinua.

11/99



http://register.fluke.com

Lahettimen simulointi
Simuloitaessa lahettimen toimintaa kalibraattori saataa
silmukkavirran valitsemaasi tunnettuun arvoon.

Kaytettavissa on oltava 12 V-28 V silmukkaldhde. Kytke
koestusjohtimet seuraavan kuvan osoittamalla tavalla.

SIMULATE mA

25% |4 | 0-100%

Paina kunnes
SIMULATE mA
(simuloi mA) tulee
néyttéon.

Paina: lisdd/véhenna
virtaa 25 %:n askelin
taysnayttamasta.

1/

Paina samanaikaisesti:

A kerran: hidas ramppi

Mkaksi kertaa: nopea
ramppi

~ kolme kertaa:
askelramppi.

g

Kaanna: askel ylés/alas
0,1 pyA. Paina sisdan ja
kaanna: askel ylos/alas
100 pA vélein.

O

korkeintaan 30 V dc

Teholéhde

AMMOSF.EPS



mA-sy6tén automaattinen ramppi

Automaattisella rampilla voit jatkuvasti kayttaa vaihtelevaa virtaa
kalibraattorista passiiviseen (I&hde) tai aktiiviseen (simulointi)
silmukkaan. Katesi ovat vapaat koestamaan lahettimen vastauksen.
Paina + samanaikaisesti, kun haluat siirtyd automaattiseen
ramppitilaan ja valita ramppityypin.

Kalibraattori kayttaa tai ohjaa jatkuvasti toistuvaa mA-signaalia 0-20
mA:n tai 4—20 mA:n saatdalueella yhdessa kolmesta ramppityypista:

Hidas (/\) 0 %—-100 %-0 % tasainen ramppi 40 sekunnin
ajan.

Nopea (M) 0 %—100 %-0 % tasainen ramppi 15 sekunnin
ajan.

Siirry (=) 0 %—-100 %—0 % porrasaskelramppiin 25 %

askelin, pysyy 5 sekuntia kussakin vasteessa.
Lopeta painamalla mita tahansa painiketta tai sammutta kalibraattori.

SpanCheck-toiminnon kaytté

SpanCheck ™-toiminto tarkistaa lahettimen nolla- ja
saaatoaluepisteet joko SOURCE (lahde)- tai SIMULATE (simulointi) -
tilassa.

Valitse SpanCheck painamalla (o).
Lopeta painamalla mita tahansa painiketta tai kaanta nuppia.

| SOURCE tai SIMULATE A

mA
40007l
Valitse SOURCE mA X R
(1ahde mA) tai ‘@@
SIMULATE mA /
(simuloi mA).
L

Aloita SpanCheck
0 %:lla. Paina
uudelleen 100 %:ksi.

o X

Laite +
koestettavana

korkeintaan 30 V dc

AMMO2F .EPS



Dc mA mittaus
/AVaroitus

Esté koestettavan yksikon vahingoittuminen
varmistamalla, etta kalibraattori on oikeassa tilassa ennen
koestusjohtimien liittamista.

Mittaa dc mA seuraavasti:
1. Siirry MEASURE (mittaus) -tilaan plaainamalla =] .
MEASURE mA (mA mittaus) tulee nayttéon.)

2. Kosketa koestusjohdinantureilla piiria kuormituksen tai
virtaldhteen poikki seuraavan kuvan osoittamalla tavalla.

FLLIKES. 707 LOOP CALIBRATOR MEASURE mA

200007,

Paina kunnes
MEASURE mA (mittaus
mA) tulee nayttdon.

korkeintaan 30 V dc

AMMO3F.EPS



dc mA -mittaus silmukkateholla
AVaroitus

Esta koestettavan yksikon vahingoittuminen
varmistamalla, etta kalibraattori on oikeassa tilassa ennen
koestusjohtimien liittamista.

Silmukkateho syo6ttaa +24 V kayttovirtaa lahettimelle ja
silmukkavirran lukemiseen samanaikaisesti.

Mittaa dc mA silmukkateholla seuraavasti:
1. Siirry Loop Power (silmukkateho) -tilaan painamalla =] .

MEASURE mA (mA mittaus) ja Loop Power (silmukkateho)
tulevat nayttoon.

2. Kosketa koestusjohdinantureilla piiria kuormituksen tai
teholahteen poikki seuraavan kuvan osoittamalla tavalla.

Lopeta Loop Power (silimukkateho) muuttamalla mittaustilaa.

MEASURE mA

FELLIKES 707 LOOP CALIBRATOR

L-7@

Paina kunnes Loop
Power (silmukkateho)
tulee nayttéon.

Loop Power

©) o & LS 24V ulostulo

Kaksijohtiminen
lahetin

korkeintaan 30 V dc

AMMO6F.EPS



Dc voltti -mittaus
/AVaroitus

Esté koestettavan yksikon vahingoittuminen
varmistamalla, etta kalibraattori on oikeassa tilassa ennen
koestusjohtimien liittamista.

Mittaa dc voltit seuraavasti:
1. Siirry MEASURE (mittaus) -tilaan painamalla [« .
MEASURE V (V mittaus) tulee nayttoon.
2. Kosketa koestusjohdinantureilla kuormituksen tai teholdhteen

poikki.
B MEASURE V

B399 °

Paina kunnes
MEASURE V dc (mittaus
V dc) tulee nayttdon.

korkeintaan 30 V dc
—|1] 1=

AMMO1F.EPS



Huolto
A Varoitus

Sahkoiskun, henkilovamman tai kalibraattorin

vaurioitumisen estamiseksi:

e  Ald huolla tata tuotetta muutoin kun tassa
ohjevihkossa kuvatulla tavalla ellet ole pateva
teknikko ja sinulla on vaaditut laite- ja huoltotiedot.

. Poista kaikki mittaussignaalit ennen kuin poistat
koestusjohtimet ja avaat kotelon.

e  Kun huollat kalibraattoria, kdyta vain maaritettyja
vaihto-osia.

e  Ald paasta vetta koteloon.

Pyyda tietoja huoltotoimista, joita ei ole kuvattu tdssa Ohjevihkossa,
Fluken huoltokeskuksesta.



Ongelmatilanteissa

e  Varmista, ettd kaytat kalibraattoria tdman ohjevihkon kuvaamalla
tavalla.

e  Tarkista paristo ja koestusjohtimet. Vaihda ne tarvittaessa.

Ota yhteys Fluken huoltokeskukseen, jos kalibraattori tarvitsee
korjauksia tai ei nayta toimivan oikein.

Jos kalibraattorin takuu on vielad voimassa, tarkista takuuehdot ja
tuotteen palautusta koskevat tiedot takuulausekkeesta.

Jos takuuaika on mennyt umpeen, kalibraattori korjataan ja
palautetaan kiinteda korvausta vastaan.

Puhdistaminen

Pyyhi kotelo maaraajoin kostealla pyyhkeella ja pesuaineella, ala
kayta hankausjauheita tai liuottimia.

Kalibrointi

Kalibroi kalibraattori kerran vuodessa varmistaaksesi, etta se toimii
maaritysten mukaisesti.



Pariston vaihtaminen
A Varoitus

Vilttadksesi vaaria lukemia, jotka voivat aiheuttaa
sdhkoiskun tai vammoja, vaihda paristo heti kun
(pariston varaus vahissd) -merkki tulee nakyviin.
Kayta kalibraattorin virtalahteena vain yhta oikein
asennettua 9 V:n paristoa.

Kalibraattori kayttaa yhta 9 V:n alkaliparistoa (ANSI/NEDA 1604A tai
IEC 6LR61). Vaihda paristo seuraavasti:

1. Sammuta kalibraattori painamalla (@ ].
2. Poista koestusjohtimet terminaaleista.

3. Poista kantokotelo.
4

Nosta kalibraattorin takana olevan paristotilan kansi pois kuvan
esittamalla tavalla.

Poista paristo.

o o

Asenna vaihtoparisto ja aseta paristotilan kansi takaisin
paikoilleen. Varmista, etta se on tiukasti kiinni.

7. Aseta kalibraattori takaisin sen kantokoteloon.

.
=

7

ADAO7F.EPS

&

HART-tila

Ottaaksesi kalibraattorin HART-tilan (Highway-Addressable Remote
Transducer) kayttoon tai pois kaytosta, katso Kaynnistysvaihtoehtoa
Painikkeen toimintojen osasta. Oletuksena on HART-resistori pois
kaytosta.



Vaihdettavat osat

ADA10F.EPS

Osa Kuvaus Osanro Maara
1. K&antonuppi 1618022 1
2. Kotelon kansi 1618355 1
3. Nappaimisté 1612222 1
4. Kotelon alaosa 1618005 1
5. Liukueste 885884 1
6. Paristo 9 V, alkali, ANSI / NEDA 1604A | 614487 1
tai IEC 6LR61
7. Kotelon ruuvit 665098 4
8. Paristotilan kansi 665106 1
9. CD-ROM 2088974 1
10. Testijohdinsarja TL75 1
11. Alligaattoripihdit AC72 1
12. Kantokotelo, keltainen C10 1




Tarkkuusmaaritykset

Tarkkuus on maaritetty 1 vuoden ajaksi kalibroinnin jalkeen
kayttdlampotiloissa 18 °C - + 28 °C ja se esitetddn seuraavasti:

([ % lukemasta ] + [ lukemaa ] )
dc V MITTAUS
Asteikko: +28 V (+ 30 V maksimi)
Erottelutarkkuus: 1 mV
Mittausimpedanssi: 1 MQ
Tarkkuus: (0,015 % lukemasta + 2 lukemaa)
dc mA mittaus
Asteikko: 20 mA (24 mA maksimi)
Erottelutarkkuus: 1 pA
Tarkkuus: (0,015 % lukemasta + 2 lukemaa)
dc mA lahde/simulointi
Asteikko: 0 mA—-20 mA (24 mA maksimi)
Erottelutarkkuus: 1 pA
Tarkkuus: (0,015 % lukemasta + 2 lukemaa)
Lahdetila:

Yhdenmukaisuus: 1200 Q asti 20 mA:ssa
950 Q asti 20 mA:ssa HART™-tilassa

Simulointitila:

Ulkoisen silmukkajannitteen vaatimus: 24 V nimellinen, 30 V
maksimi, 12 V minimi

Silmukkateho

224V
Nayttoprosentti

-25% —-125%
Mittaus-/syottosuojaus

Sulakkeeton suojaus



Yleiset tekniset erittelyt
Enimmaisjannite minka tahansa liittimen ja maan valilla tai
kahden liittimen valilla:
30V
Varastointilampétila:
-40°C-60 °C
Kayttolampotila:
-10°C-55°C
Kayttoympariston korkeus:
3 000 m maksimi
Lampétilakerroin:
10,005 % asteikosta per °C lampétiloille -10 °C — 18 °C ja 28 °C —
55 °C
Suhteellinen kosteus:
95 % 30 °C asti;
75 % 40 °C asti
45 % 50 °C asti
ja 35 % 55 °C asti
Tarina:
Satunnainen 2 g, 5-500 Hz
Isku:
1 metrin pudotustesti
Turvallisuusvastaavuus:
Vastaa standardeja IEC 61010-1-95 CAT I, 30 V; CSA C22.2 nro
1010-992 NRTL; ANSI/ISA S82.02.01-1994.
CE:
Vastaa direktiiveja EN61010-1 ja EN61326
Jannitevaatimukset:
Yksi 9 V:n alkaliparisto (ANSI / NEDA 1604A tai IEC 6LR61)
Pariston kestoika (normaali):
SOURCE (lIahde) -tila: 18 tuntia; 12 mA 500 Q:iin;
MEASURE / SIMULATE (mittaus/simulointi) -tila: 50 tuntia
Koko:
69,85 mm (L) x 142,87 mm (P) x 50,80 mm (K)
[ 2,75 tuumaa (L) x 5,625 tuumaa (P) x 2,00 tuumaa (K) ]
Kantokotelon ja Flex-Stand-alustan kanssa:
76,20 mm (L) x 158,75 mm (P) x 54,61mm (K)
[ 3,00 tuumaa (L) x 6,25 tuumaa (P) x 2,15 tuumaa (K) ]
Paino:
224 g (8 oz); kantokotelon ja alustan kanssa: 349 g (12,3 oz)
Suojausluokka:
Saastutusaste Il
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